
KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. spalio 27 d.

dėl tam tikrų apsaugos priemonių, susijusių su labai patogenišku paukščių gripu tam tikrose
trečiosiose šalyse, taikomų nelaisvėje laikomų paukščių importui

(pranešta dokumentu Nr. C(2005) 4288)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/760/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvą
91/496/EEB, nustatančią gyvūnų, įvežamų į Bendriją iš trečiųjų
šalių, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir iš
dalies keičiančią Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (1), ypač į jos 18 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdama į 1997 m. gruodžio 18 d. Tarybos direktyvą
97/78/EB, nustatančią principus, reglamentuojančius iš trečiųjų
šalių į Bendriją įvežamų produktų veterinarinių patikrinimų
organizavimą (2), ypač į jos 22 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Paukščių gripas yra infekcinė virusinė naminių ir laukinių
paukščių liga, kuri gali būti mirtina ir sukelti sutrikimus,
galinti greitai tapti epizootine ir taip sukelti rimtą pavojų
gyvūnų ir žmonių sveikatai ir smarkiai sumažinti paukš-
tininkystės pelningumą. Yra pavojaus, kad ligos sukėlėjas
gali būti įvežtas vykstant tarptautinei prekybai gyvais
paukščiais, išskyrus naminius paukščius.

(2) Buvo nustatytas labai patogeniškas importuotų paukščių,
laikomų karantino sąlygomis valstybėje narėje, paukščių
gripas, ir todėl, atrodo, yra tikslinga nutraukti tų paukščių
importą iš tam tikrų rizikos zonų, o nustatant šias zonas
– remtis nuoroda į Pasaulio gyvūnų sveikatos organiza-
cijos (PGSO) atitinkamas regionų komisijas.

(3) 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyvoje, nustatančioje
gyvūnų sveikatos reikalavimus, reglamentuojančius
prekybą Bendrijoje gyvūnais, sperma, kiaušialąstėmis bei
embrionais, kuriems netaikomi gyvūnų sveikatos reikala-
vimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklėse, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jų
importą į Bendriją (3) numatyta paskirti įstaigą, institutą
arba centrą ir yra nustatytas pavyzdį atitinkantis sertifi-

katas, pridedamas vežant gyvūnus ar jų gametas iš vienos
patvirtintos įstaigos patalpų į kitas skirtingose valstybėse
narėse. Prekybai reikalinga informacija galėtų būti naudo-
jama importo tikslais.

(4) 2000 m. spalio 16 d. Komisijos sprendime 2000/666/EB,
nustatančiame gyvūnų sveikatos reikalavimus ir veterina-
rinį sertifikavimą importuojamiems paukščiams, išskyrus
naminius, bei karantino sąlygas (4), numatoma, kad vals-
tybės narės leidžia importuoti paukščius iš šalių, įtrauktų
į Pasaulio gyvūnų sveikatos organizacijos (PGSO) narių
sąrašą. Šio sprendimo priede išvardytoms PGSO regionų
komisijoms priklausančios šalys yra PGSO narės, todėl
pagal Sprendimą 2000/666/EB valstybės narės turi leisti
iš jų importuoti paukščius, išskyrus naminius.

(5) Priimdamos į karantino patalpas valstybės narės turėtų
nustatyti pagal sertifikatą, ar tie paukščiai yra vietiniai,
arba jie išperėti, išaugę ar sugauti eksportuojančioje
šalyje.

(6) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

1. Valstybės narės nutraukia šių produktų importą iš priede
išvardytoms PGSO regionų komisijoms priklausančių trečiųjų
šalių ar tų trečiųjų šalių rajonų:

a) gyvų paukščių, išskyrus naminius, kaip apibrėžta Sprendimo
2000/666/EB 1 straipsnio trečioje įtraukoje, ir

b) a punkte nurodytų paukščių rūšių produktų.

2. 1 dalyje nurodytas importo nutraukimas netaikomas
paukščiams, turintiems prieš šio sprendimo paskelbimo dieną
išduotą trečiųjų šalių sertifikatą pagal Sprendimą 2000/666/EB.
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(1) OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
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2 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 1 straipsnio 1 dalies a punkto vals-
tybės narės leidžia importuoti paukščius iš įstaigų, institutų ar
centrų ir vežti į paskirties valstybės narės kompetentingos insti-
tucijos patvirtintas įstaigas, institutus ir centrus, laikantis Direk-
tyvos 92/65/EEB.

2. Nukrypdamos nuo 1 straipsnio 1 dalies b punkto vals-
tybės narės leidžia importuoti:

a) 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytų paukščių perinti
skirtus kiaušinius su sąlyga, kad šie kiaušiniai skirti:

i) patvirtintoms įstaigoms, institutams ar centrams, nurody-
tiems 1 dalyje, arba

ii) tam tikslui kompetentingos institucijos patvirtintoms
specialioms perykloms, kuriose tuo pačiu metu nėra
perinti skirtų naminių paukščių kiaušinių, o atvežti kiau-
šiniai jose laikomi tik prieš tai juos apdorojus fumigacija,
veiksmingai detoksikuojančia lukštą;

b) surinktus bet kokios rūšies paukščių pavyzdžius, kurie yra
saugiai supakuoti ir tiesiogiai siunčiami patvirtintai valstybės
narės laboratorijai laboratoriniams tyrimams, kai už siuntimą
yra atsakinga priede nurodytos siunčiančiosios šalies kompe-
tentinga institucija.

3 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad:

a) 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti paukščiai įvežami su veterina-
rijos sertifikatu, išduotu pagal Sprendimo 2000/666/EB
priede nurodytą pavyzdį;

b) 2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti perinti skirti kiauši-
niai įvežami su veterinarijos sertifikatu, kuriuose bent jau

pateikta Direktyvos 92/65/EEB E priedo 3 dalyje nurodyta
sertifikatuose reikalaujama nurodyti informacija.

2. Valstybės narės užtikrina, kad prie 1 dalyje nurodytų
gyvūnų ir produktų siuntų pridėtuose veterinarijos sertifikatuose
būtų pateiktas šis patvirtinimas:

„Gyvi paukščiai arba perinti skirti kiaušiniai pagal Sprendimo
2005/760/EB 2 straipsnį“.

4 straipsnis

Valstybės narės užtikrina, kad prie pagal šį sprendimą impor-
tuojamų paukščių, nurodytų 1 straipsnio 1 dalies a punkte,
siuntų pridedamas sertifikatas, pažymintis, kad tie paukščiai
yra vietiniai, arba jie išperėti, išaugę ar sugauti eksportuojančioje
trečiojoje šalyje.

5 straipsnis

Valstybės narės nedelsdamos imasi šiam sprendimui įvykdyti
reikalingų priemonių ir apie jas paskelbia. Jos nedelsdamos
apie tas priemones praneša Komisijai.

6 straipsnis

Šis sprendimas taikomas iki 2005 m. lapkričio 30 d.

7 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 27 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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PRIEDAS

Trečiosios šalys, priklausančios 1 straipsnyje nurodytoms PGSO regionų komisijoms, iš:

— Afrikos,

— Amerikos,

— Azijos, Tolimųjų Rytų ir Okeanijos,

— Europos ir

— Artimųjų Rytų.
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